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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE FAELLESSKABER
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Bruxelles , den 8 . december 1978

Udkast til

RÅDETS AFGØRELSE

om indgåelse af en aftale med henblik på en samordnet aktion
med hensyn til ""behandling og anvendelse af slam fra rens­
ningsanlæg" (Cost 68 "b) mellem Det europæiske økonomiske
Fællesskab og
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• . KEDD:3I.'EI.Ci5 TIL PÌD?7? FRA 'KOHaSSIONESJ

Aftale mellom 02? og Østrig, Finland, Norge , Sverige , Schweiz med henblik
P-i en samordnet aktion méd hensyn til "Behandling og anvendelse af slam »
fra rensningsanlæg" ( COST 68 b). • ' ;. ,

Et forrkr.ingsprojekt omkring et "bestemt aspekt i forbindelse med rensningcclam
var err.et for COST 68-aktionen •'Behandling af slam fra rensningsanlæg" i tide: rum­
met I972-I974. , ' ' . , • ; . . " , • . :

Aftalen om iværksættelsen af dette projekt blev. den 23 . november 1971 :underskrevet
•1 . - - · » I

af følgende lande : ' . .

■ • Keriletnslande Ikke-medl ems lande - . ,

Danmark . ' :• ~ Jugoslavien

Tyskland \ . . Norge
Frankrig ' Scnweiz
Italien Sverige

• Nederlandene Finland ■

: •■ Belgien jtyrkiet ■ ' •

Det forenede Kongerige ■ \

Efter Ridet s afgørelse af 15 » marts 1976 , hvorved det vedtog et andet forokrings-
profTL"-". miljøområdet og i fortsættelse af de resultatér , som blev opnået ved
genr.^rri'ørelsen af . COST 68–aktionen , vedtog Rådet den 27 . september 1977 (=0 . et
fællesskabsprogram ( samordnet aktion ) på området "Behandling og anvendelse af slam
fra rensningsanlæg". '

I artikel 6 i nævnte afgørelse bestemmes det , at der skal indgås en international
&ftnlo T.ollcm Fællesskabet og de tredjelande , • soja deltager i COST med henblik på
at eilrre samordningen mellen den samordnede aktion, der omhandle.s i nævnte aftale
og do tilsvarende programmer , som er i gang i disse stater . Kommissionen har i
modf;>r af samme bestemmelse fået bemyndigelse til at åbne forhandlinger ned hen­
• «i > • » 0 » • 1 . •/olif: iicrpa . , • •

Forh.-uiu linjerne er afsluttet og har ført til det udkast til aftale , som findes
coa bilag, til vedlagte' udkast til Rådets afgørelse .« - ' ,

Aftalon omfatter : ' ' , ■' -

– oprettelse af et samordningsudvalg Fællesskabet-COST,
– dette* udvalg, hvis sekretariatsforretninger varetages af Kommissionen , står for
samordningen mellem Fællesskabets aktion og tredjelandes tilsvarende programmer ..

Denrso rronfnngsmåde er blevet udarbejdet i overensstemmelse med den struktur for sam
artf! /j''' <; imellem Fællesskabet og COST, som er godkendt af( Rådet den 18 . 7.1978 «

( ae ) i*.;'"/.' nr . L 267 af 19»10.1977» •- -



- 111 ~

?øl . tredjelande har tilkendegivet deres ønske om at tiltråde aftalen :

Ost ;-: , ^ir.lcnd , I'Jorge , Sverige ; Schweiz .

I'Coir:" i : .- ionon anmoder Rådet om at godkende udkastet til afgørelse om indgåciue
af - ftalc med henblik på en saraordnet aktion med hensyn til "Behandling o£
anvr'.'i ; ; se af slam fra rensningsanlæg" ( COST 68 b ).



UDKAST TIL RÅDETS AFGØRELSE

CM EfDCÅELSE AF EN AFTALE KED
KEH3LHC PÅ Er S/J-IORD^T , AKTION
KED KEJJSY1T TIL UEHAIIDLING OG

jffiVSND2LGS.AP SLAM FRA REE5NINCS®

ML5G ( COS'T 68 b )

Rådet for De europæiske Fællesskaber har .
V-

under henvisning "til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske
Fallosskab , ' .

under henvisning >+, il Rådets, afgørelse 77 / 651 / EØF af 27 . september 1977 om fast­
læggelse af en samordnet aktion for Det europæiske økonomiske Fællesskab med hen-

1 )
syn til behandling og. anvendelse af slam fra rensningsanlæg , særlig artikel 6 ,
stk . 1 , ■ ■ " «•

under henvisning til forslag fra Kommissionen , og

ud frv. foleende betragtninger :

Kcr.:?..:'sionan har i' henhold til artikel 6 , stk. 2 , i afgørelse 77 / 651 / EØF ført for
handlinger med visse tredjestater , som deltager i det europæiske samarbejde

på o .'."rådet videnskabelig og teknisk forskning (COST) , om en aftale med hen­
blik på at udvide den samordning ,der er omfattet af " nævnte afgørelse ,
ti ] : gså at omfatte den forskning,der udfares i disse stater ;

folgolig bar nævnte aftale indgås -

truffet følgende afgørelse :

Avt ^ Ico 11 • .

Pa 7 "S's vegne indgås der mellem eø F og Finland , Norge , Schweiz , Sverige og
Østrig en' aftale med henblik p § en " samordnet aktion med hensyn -
til behandling og anvendelse af slam fra rensningsanlæg . Teksten til
aftalen er knyttex som bilag til denne afgørelse .

Artikel 2

Rå;", o i ", formand bemyndiges til at udpege de personer , der er beføj et ■ t i l at under­
tegne - aft a len og til , at tildele dem dé nødvendige - beføjelser til at . . indgå for­
pligtelser for Fællesskabet .

Udstec-t i , den På Rådets vegne ,
Formanden

1 ) EFT nr . L 267 af 19.10.1977 , s . 35 .



P£LLESSKA3ST-COST-Siî -:oaMrtiG

„ BILAG

AFTALE ■

. med henblik på cn samorcUiei aktion mod. hensyn til
"Behandling og anvendelse af slam ( COST 68 b ) fra rensningsanlæg"

Det europæiske økonomiske Fællesskab , herefter benævnt "Fællesskabet", på
den ene side og Finland , Norge , Schweiz , Sverige og Østrig , herefter be- ■
nævnt " Ikke–Medlemsstater , som deltager",, på den anden side har -

ud fr.", folgende betragnmger :

En aktion til samordnet europæisk forskning med hensyn til behandling og
anvend slce af slam fra rensningsanlæg kan betyde et effektivt bidrag til

ned - .'- ttelsen af miljøforureningen og til en mere økonomisk udnyttelse af

- do rv. turlige ressourcer ; '

er. f<- ; T.;l-3iingsaktion omfattende visse sider af problemerne omkring slam fra

ren:3r: i . r.gsanlæg, som blev gennemført i medfør af en aftale 'undertegnet den

23 « r.jvember 1971 inden for rammerne af det europæiske samarbejde om vi-

dens!. ..belig og teknisk forskning ( COST) (aktion COST 68), har givet meget
<

opmur. ; rende resultater ; -

med r.in afgørelse den 27 . september 1977 kar Rådet for De europæiske Fælles-
skob'-'V vedtaget en samordnet fællesskabsaktion med hensyn til behandling og

anvendelse af 'slam fra rensningsanlæg; "

Rådet for Lo europæiske Fællesskaber nåede den 18 . juli 1978 . "til enighed
om vi.-r;e vilkår for samarbejdet inden for COST; ,

Fællesskabets medlemsstater og de i -kke -med Lemsstater, som deltager ," hereftei
benævnt. "Staterne ", udfører forskning inden for de områder , som nævnes i
bi la,-~ A , og forventer , at en samordning' af denne forskning vil
medi ■.. re fordele 'for begge parter ;

gennemførelsen af det forskningsarbejde , som omfattes af programmet til
samordnet aktion kræver en økonomisk indsats fra staternes side på omkring

8 mio europæiske regningsenheder –

ER BLEVET ENIGE OM FØLGENDE : ' .



- 2 -

Artikel 1

Fællesskabet og de ikke-medlemsstater , som deltager , herefter benævnt "de
kontraherende parter", deltager indtil den 18 . oktober 1980 i en samordnet

aktion på området "behandling og anvendelse af slam fra rensningsanlæg".

Aktionen består i at samordne Fællesskabets samordnede aktion med de til­

svarende programmer i de ikke-medlemsstater , som deltager . De nationale pro-
ν

grammer , som omfattes af aftalen , er opført i bilag A.

Staterne er fortsat ansvarlige for den forskning , som udføres af nationale
institutter eller organisationer .

v Artikel 2

Samordningen mellem de kontraherende parter foregår i et samordningsudvalg
Fæl lesskabet-COST, herefter benævnt "udvalget ".

Udvalget fastsætter selv sin forretningsorden .

Udvalgets sekretariatsforretninger varetages af Kommissionen for De europæiske
Fællesskaber , herefter benævnt "Kommissionen". Dette udvalgs mandat og sammensæt­
ning fastlægges i bilag B.

I

Artikel 3

For at sikre den størst mulige effektivitet i gennemførelsen af denne aktion
udnævner Kommissionen en projektleder efter aftale med de ikke-medlemsstater ,
som deltager .

Artikel 4

De kontraherende parters maksimumsbidrag til samordmngsudgifterne fastsættes
til

140 000 ERE for D.et europæiske økonomiske Fællesskab for en 3-års periode ,
10 000 ERE for hver i kke-medlemsstat , som deltager , for den i artikel 1 omhand­

lede periode ,

idet den europæiske regningsenhed fastsættes efter den gældende finansforordning
for De europæiske Fællesskaber og de finansielle bestemmelser i - henhold til den­
ne forordning . Reglerne for finansiering af aftalen er opført i bilag C.



Artikel 5

a.) V. udvalgets mellemkomst udveksler staterne regelmæssigt de fornødne op- •-
Lysninger vedrørende gennemførelsen' af den forskning , som omfattes af den sam­
ordnede aktion . De – ' bestræber 1 sig desuden på at fremskaffe enhver oplys­
ning om lignende forskning , som. planlægges eller udføres af andre institutio­

ner . Sådanne oplysninger behandles fortroligt , såfremt den medlemsstat , som
r;.oddeler dem , anmoder derom.

b ) Kommissionen udarbe jder y e-fter aftale med udvalget årlige aktivitetsrapporter
på grundlag af de modtagne oplysninger og oversender dem til staterne .

c ) Ki tor den periode , som omfattes af samordningen , oversender Kommissionen ef­
ter afxale med udvalget til staterne en sammenfattende rapport om gennemfcrel–

:: c-n af og resultaterne fra aktionen . Den offentliggør denne rapport seks må-

no'lor , efter at den er blevet tilsendt staterne , medmindre én af staterne mod-

retter gig dette . I så tilfalde er rapporten fortrolig og tilsendes på opfor-*
dring alene .. de institutioner og virksomheder , hvis forsknings– eller

■ produktionsaktiviteter berettiger deres adgang til resultaterne fra den forsk­

ning , som omfattes af den samordnede aktion . . '

Artikel 6

a ) i.'ter undertegnelsen af denne aftale underretter hver-af de kontraherende par­
ter hurtigst muligt generalsekretæren for Rådet-for De europæiske Fællesskaber

om afslutningen af formaliteterne efter deres nationale lovgivning med henblik'
på ikrafttræde Isen a * nærværende, aftale . - ---- •- - " . .....

b ) 'For* de kontraherende parter ^ som har indsendt den under litra a ) nævnte under­
retning , træder nærværende aftale i kraft den første dag i måneden efter den
dag , på hvilken Fællesskabet og mindst . én deltagende ikke-medlemsstat har ind­
sendt nævnte underretning.

c ) For de i kke-med lemsstater , som deltager , og som indsender nævnte underretning..efter
- nærværende aftales ikrafttræden , træder aftalen i kraft på datoen for modta­
gelsen af -underretningen . • '

d ) i kke -med lemsstater , som deltager , og som ikke ha rind sendt nævnte underretning
ved nærværende aftales ikrafttræden , kan uden stemmeret deltage i udvalgets
arbejder i en periode på seks måneder efter narværende aftales ikrafttræden .



e ) Generalsekretæren for Rådet for DG europæiske Fællesskaber giver hver af de
kontraherende parter meddelelse om indsendelse af de . i litra a ) nævnte un­
derretninger samt om nærværende aftales ikrafttrædelsesdato .

f ) I 6 meneder efter ikrafttrædelsen kan europæiske stater,der deltog i
ministerkonferencen i Bruxelles den 22 . og 23 . november 1971' tiltræde nær­

værende aftale . Tiltrædelsesakterne deponeres hos generalsekretæren for Rå-

ccx for De europæiske Fællesskaber . Aftalen træder i kraft for den tiltræ-

cionde stat på dagen for deponeringen af omtalte tiltrædelsesakt . 1

Artikel 7

Denne aftale , der udfærdiges i et orginalt eksemplar på seks sprog , idet liver '
af uic;se tekster har samme gyldighed , deponeres i arkiverne i generalsekreta- .

ri < xc,t for Rådet for De europæiske Fællesskaber , som fremsender en bekræftet ,
gc . ip .'.rt til hver kontraherende part .

Udf: . igei i , aen



For Dot europæiske økonomiske Fællesskab

Jj'ür die österreichische Bundesregierung

For the Government of the Republic of Finland

For the Government of tne Kingdom of .Norway

For the Government of the Kingdom of Sweden \

Für den Schweizerischen isundesrat



" BILAQ A ,

. ' AFTALE KED HEHELIX PÅ SAKOHDHET .AKTIGH ■
, KED EENSIN TIL ^ ; -

BEHAMDLDTG OG ANVENDELSE AP SLAM PRA RENSNINGSANLÆG '
(samordnet aktion) "• 1

Forskningen omfatter følgende emner :

f ■ ' . ;

. Forskninssenaier • ' .
1

'■ i
L.

Fordeling
Bellen de

»

af forskningsarbejdet
kontraherende parter

»

EØF Schweiz Østrig Sverige Norge Pin-
land

1 . Slac^t ." 'iliseri-ng og . lugtprohlemorx J i i : I
'' – Definition af og analysemetoder med ■

henblik pi bestemmelse af "stabili­
tets ,jraden" og forholdene til lugt­
gener ' X X ' " ï .:; x

1

x |
. – Scu~ :;x- n1 ignende vurdering af de foj>-

skell'ige stabil iseringsmetoder X x X. X ' x X

I 2 . Problar.er vedrørende afvanding åf slam; J ■

■■

. – Forskning vedrørende vandbindende
. krafter ■

I •

: x ■
i .

•v x •' ■ χ .· X

– Udvikling og standardisering af
• analysemetoder til vurdering af ;

' . afvandingsegenskaber . ' > • •
\

X

. i .

I ■ i V '[ . ' X . ■
i

;χ ;: .. x
/ '

- Problemor ved anvendelsen af flok- .
• kulanter • v -\ , X ! γ .

I >■ *
I

X
I

! x ■
– SannDcniigr.endé vurdering ,af jævnende <.
, og vandsugende udstyr : X χ . , X ■X . .■ ■ x

3 . Analytisko problemer i forbindelse med I
behandling og anvendelse af slam : |

i

I
f .* " ./ .

/

– Eeskrivelse- af patogener og vurdering' !
af desinfektionsmetoder . ' ^ ■ v J Χ V

I
I

* ' i
X­ . X. . X

– Beskrivelse og kemisk bestemmelse af
^ forureningskilder (tunge metaller,

.■ vanskeligt nedbrydelige organiske
forbindelser} og udvikling af standard–,
analysemetoder.,' _ -it

i \

*

* » »

X X X

j

X

4. Forureningsproblemer i forbindelse med'
anvendelse af slam- fra rensningsanlæg: :

. • >

– Særlig behandling af sloa.tii land-'-
- brugsformål ( f.eks . kompostanlsg) ,

,v herunder forbedring af desinfektions–',
metoder og metoder til fjernelse af
forurenende stoffer ' X

s " i

' •" , x' : .- : . X

' ί
\·

x X

\



EII-AG A

| Foraelmg af forskningsarbejdet
, i mallen de kontraherende carter

Forslcaingsaisner ■ } . _*
l _î „ , . !.. !| EZ?\ Schweiz j Østrig ] Sverige ] Korge j Pin-
S I I 1 ! -S land

– Virlcnir. - r - .j pa jordkvalitet og grundvand.

– Cptinal ; ". vende Isa af slaa pa landet 9

hs rander ." las fra defcsfateringsanlag ' j

– OvorfzTr.f-'[ af forarenende stoffer til 'I I i * i
planter o r- skadelige virkninger på planto– li I ( i'
vaksten " X X . X ! X i

f

af 1 an."" \ig anvendelse af slaa - f X ; j ! - X X t
- i



• • BILAG B

MANDAT FOR OG SAMMENSÆTNING AF SAMORDNINGSUDVALGET FÆLLESSKAEST-COST
"I/EHANDLING -OG ANVENDELSE AF SLAM FRA RENSNINGSANLÆG"

1 . Udvalget '

1.1 ."bid.ra.ger "til den bedst mulige gennemførelse af aktionen ved at
afgive udtale1se x om alle forhold i forbindelse med aktionens
forløb $ , i ;

1.2 .vurderer Tesultaterne af aktionen og dra^pr konklusioner vedrøren–
■■■■■ f ... * (
de dens gennemførelse ; s

». ... .. i

1.3.påser , at den i artikel 5 a) omhandlede udveksling af oplysninger
• "finder sted ; / .

V ' • ' ' • ;
1.4 .udstikker , retningslinjer for projektlederen.'' i •

2 . Udvalgets rapporter og udtalelser fremsendes til
' staterne . . ' •

3 . Udvalget består af en repræsentant fra' Kommissionen . som •

koordinator for Fællesskabe^? aktion , en repræsentant fra hver : .
-- - en repræsentant . •' .

ikke-medlemsstat , som deltager7»v.:.fra hver medlemsstat som
renrasontant for det nationale program , .sam^f^rojekt lederen . Evert
medlem kan lade sig bistå af sagkyndige . -



lui ,10 c

Bciitonuxclcor vedrørende den finansielle gennemførelso af aftalen med her/ol ile

på r.n r;;-:iordnot alctipn mod hensyn -til "Behandling og anvendelse af elan fra
ro ; . r.ningsanL'cc" ( COGT 68 bis )

Artikel 1

le : nrrrvr/rrende "bestemmelser fastsattes de finansielle vilkar , som omtales
i •. - .-tikol 4 i aftalen undertegnet den . med henblik på en snn–
or - ot' aktion med hensyn til "Behandling1 og anvendelse af slam fra rensnings-

Artikel 2

7c hvort finansårs begyndelse udsender Koran i c s ionen en indkaldelse af bi–
;; r \ t til hver af de ikkc-ne&lemsstater , som deltager . Disse indkaldelser
af bidrag svarer til bidroget fra hvert tredjeland udtrykt både i europæiske
regningsenheder og i vedkommende tredjelands valuta, idet den europæiske

re -.r.ingsenheus værdi er fastsat i den finansforordning, - som galder for De
ev. ropæiske Fællesskabers almir.de ligo budget ; værdien fastsættes som den

v^rJ. i , der er gældende på datoen for indlcaldelse af bidrag.

3E Jliv -'T ikke-medlemsstat , som deltager , overfører sit bidrag ' til aftalen i
bo "Tidclsen af hvert år og senest den 31 « marts .

iJtr.vcrfc beløb som iklce er indbetalt til den fastsatte dato , forrentes med
o',: oro anno . '

opkræves
Do ,;iV ■ denne rente først når overførslen sker mere end £re

måneder efter at indkaldelsen af bidrag er udsendt af Kommissionen .

Artikel 3

Do midler , som stammer fra bidragene fra de ikke-nedlcmsstater , som deltager ,
overføres tii aktionerne , ved at opføres - på Kommissionens budget som
indtægt i henhold tii artikel 90 , stk. 4 , 2 . afsnit , i finansforordningen
c-.f 21.12.1S77 , som galder for De , europæiske Fællesskabers almindelige budget .

zj Dette bidrag beløber sig i alt til 10 000 EKS , dvs . 5 000 ER3 årligt .



Artikel A

gen^ves
I den i bilaÆ I gengivne tidsplan det planlagte forløb for aftalens

gennemførelse ."
Artikel 5

'Jer. y^ldcnde finansforordning for Kormissionen . anvendes 'ved forvalt–
r.i:Vf . l" af disse "bevillinger ; desuden skal Konimissionen sikre , at forvaltningen
cr i overensstemmelse med de interne regler for "budgettets genneæforolsc .

Artikel 'S

TS : : r hvert finansårs afslutning udarbejdes der^status over bevillingerne) •

ti " den.no aktion , og denne sendes til orientering til de ikke-medlemsstater ,
so. . deltager .



BILAG I til BI LA

Tidsplan for falles -udgifter til programmet
til samordnet aktion (i EH3 )

1 , Udgifter til administrativ drift
(3-årig plan )

| 197& !
1 !

| 1979 |
• i

j 1980 |
( 5

j I 'alt |j heraf i

j ' 40 000 !| 75 ooo 75 000
[ !

190 000 j[ – 140 000 Bom skal betales J
■ i

1! af Palle s skabet

I ■■ ! I – 50 000' som skal bet ni en
I '

af de ikke-ircdlems*
- I stater, con delta­

!i 1j 1! , &s.r , I

2 . ..;.'.ilact fordeling af udgiftorna for 1979® Finansiering over bevillinger
under konto 3371 * genneraføreise af projekter til saaor&net aktion

Ud /riftorr.ic art 1

Sekret :.r i at sp* rscnale 20 000- .

liksperlk'.'U'cr&îCter 15 000

Administrativ drift (udgifter
til nader og indkaldelser ,
sympocier , offentliggørelser, x
etc. ) . 40 000

I alt 15 000


